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MANEJO SEGURO
Elementos de proteccion personal obligatorios

® Mascara media cara 0 cara completa para cloro
(cartuchos para vapores organicos y gases acidos).

e Monogafas de seguridad con mascaras media cara en
policarbonato o acetato.

e Guantes, botas con puntera de aceroy delantal o traje
impermeable en caucho sintético neopreno o vinilo.

® Se deben tener disponibles en caso de emergencia
equipos de respiracion autbnoma, traje encapsulado y
Igls kits de atencion de emergencia del Instituto del

oro.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

S

Pureza Cl= 99.5% m/v minimo

Humedad 150mg/kg maximo

Residuo 150mg/kg maximo

Riesgo Clase 2, gas toxico

UN 1017

Identificacion

El alcance del certificado de Gestidon de Calidad ISO
9001 otorgado a Brinsa, cubre la produccion y comer-
cializacion de Ghowegs .

PRESENTACIONES

El cloro es empacado en forma liquida en cilindros de 60
y 68 kg, contenedores de 900, 907 y 1000 kg e
isotanques de 22000 kg.

MANEJO Y ALMACENAMIENTO

El cloro no constituye un riesgo serio si quienes trabajan
en él estan adecuadamente capacitados y supervisados
en la manera correcta de manejarlo. Algunas recomen-
daciones son:

Brinsa S.A. es miembro
del Instituto del Cloro.
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e No manipular antes de haber leido y comprendido
todas las precauciones de Seguridad.

®|os clindros o0 contenedores deben  estar
almacenados en un lugar fresco, seco y protegido de
la luz. Aimacenar sobre cunas los contenedores y en
forma vertical o de pie en caso de los cilindros.
Asegurar en los dos casos.

e | 0s cllindros o contenedores deben estar protegidos
de caidas y golpes.

e Cuando no estén siendo utilizados deben tener el
tapdn de la vélvula y el capuchdn protector.

e El cloro reacciona con el agua y la humedad del
ambiente formando Acido Clorhidrico (HCI), altamente
COITosivo.

® Dentro de los recipientes el 88% de cloro esta en forma
liquida y el 12% en forma gaseosa aproximadamente.

e Por NINGUN motivo se debe manipular o izar los
ciindros de los capuchones de proteccidon de las
valvulas.

® En el almacenamiento de cilindros o contenedores de
cloro se debe seguir la regla FIFO (primero en entrar,
primero en salir).

VALVULAS

Arandela Limpiadora

\ Empagque Grafito,

"‘ ’ Empaque Teflon
,, \H’ / Arandela Limpiadora

- ’ b
[Vastago - /

Cuerpo Valvula
&%
&

«

o

Tapon fusible parte 7 \

NOTA: “Las partes de la valvula del contenedor son
iguales, 1o Unico que cambia es que no tiene tapdn
fusible parte 7",

OPERACION DE LA VALVULA

e Utlice los elementos de protecciéon indicados en la
Hoja de Seguridad.

e Utilizando solamente la Llave 200 (ver foto) aprobada
por el Instituto del Cloro, abra la valvula del cilindro o
contenedor para que entre un poco de cloro al sistema
y cierre la valvula inmediatamente.

e Nunca use barras de extension.

e Usando vapor de una solucién de agua amoniacal
(hidréxido de amoniaco), de 20 grados Baume, pruebe
todo el sistema (uniones, empaques y tuberfas) para
saber si hay fugas. Si descubre alguna, esta debe ser
reparada antes de continuar.
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Para mayor informacion consultar la Hoja de Seguridad del producto.



e Usando la Llave 200, abra la valvula una vuelta
completa maximo (sentido contrario a las manecillas
g‘?' reloj), es suficiente para obtener el méximo ritmo de

ujo.

e Abra las valwulas adecuadas hacia el sistema de
tuberias.

@ Revise nuevamente si hay fugas, utilizando la solucién
de amoniaco.

eEn caso de presentar algln inconveniente con la
apertura de las véalvulas, notifique al proveedor.
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Llave 200
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DESCONECTANDO CILINDROS Y CONTENEDORES

Proceda con cuidado de la siguiente manera:

e Utilice los elementos de proteccion indicados en la
Hoja de Seguridad.

e Cierre la valvula del cilindro contenedor. (Sentido de las
manecillas del reloj).

® Deje que la presidn del sistema caiga a O psig o espere
que se evacUe el cloro de las tuberfas hacia la linea de
agua.

eoEn cuanto los medidores indiquen que se evacud €l
cloro liquido © gaseoso a O psig o a cierto nivel de
vacio, puede cerrar la valvula apropiada del sistema de
cloracion.

eSi la presion de la linea conectada a la valvula del
cilindro o contenedor permanece constante a O psig o
menos puede aflojar y desconectar la junta.

e \/erifique que el empaque de salida esté en su lugar, y
cambie el tapdn de la salida de la valvula.

® Proteja el adaptador de la junta y la linea de cloro de la
humedad y del aire himedo.

eColoque el capuchdn de vélvula apropiado en el
cilindro o contenedor y marguelo como vacio.

e Coloque el cilindro o contenedor en un lugar apropiado
para recipientes vacios. Antes haga la prueba de fuga.

® Para conexion o desconexion de cilindros o contene-
dores se exige el uso de la Llave 200 estipulado por el
Instituto del Cloro.

Sistemas de Gestion
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¢QUE HACER EN CASO DE UNA FUGA DE CLORO?

e Mantenga la calma, protéjase y aisle el area afectada
(acorde al tipo de fuga).

® Evacle al personal que se encuentre en la zona hasta
un lugar seguro.

e Asegurese que todo el personal cuente con la
proteccidn respiratoria adecuada.

® Aléjese inmediatamente de la zona contaminada;
camine répidamente en direccion perpendicular a la
del viento. El cloro es mas pesado que €l aire y se
acumula en zonas bajas y confinadas.

® No use nada himedo sobre su cara.

eAvise al personal capacitado en la atencion de
emergencias y comuniguese con las lineas de emer-
gencia sefaladas.

En caso de inhalacién:

® | as emergencias con cloro deben ser atendidas por
personal CAPACITADO Y ENTRENADO, que cuente
con el equipo de atencibn de emergencias
COMPLETO y en BUEN ESTADO.

® Retire el accidentado del lugar para que respire aire
fresco. La victima sentira una repentina contraccion y
dificultad para respirar (forma natural de prevenir el
paso del gas).

e Bespire suavemente, permanezca quieto 0 muévase
sin esfuerzo, retire prendas y elementos contamina-

dos, abriguese con mantas limpias y manténgase tibio.

En caso de contacto con los ojos o piel:

®| ave de inmediato con agua por un minimo de 20
minutos, retire prendas y elementos contaminados.

En todos los casos la persona afectada requiere
atenciéon médica inmediata.

NOTA:

El uso final del producto es de responsabllidad absoluta
y aceptada por el cliente. La informaciéon se ha consig-
nado a tftulo ilustrativo y no substituye las patentes o
licencias sobre el uso del producto. Es responsabilidad
del usuario que esta informacién sea apta y completa
para su uso particular.

Para mayor informacioén sobre el
manejo seguro del cloro, acuda a la
hoja de seguridad.
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LiINEA DE ATENCION DE EMERGENCIAS

24 HORAS

En Colombia:
Desde teléfono fijo: (1) 883 3555, ext.444
De celular a fijo: (031) 883 3555, ext.444
De celular a celular: 315 894 5370 - 310 294 3054

Desde el Exterior:
(57)(1) 883 3555, ext.444
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Br:nsa

Quimica

Centro de Produccion y Exportaciones Betania Tel.: (57) - (1) 883 3555
Medellin Tels.: (57) - (4) 335 5060. Servicio al Cliente Nacional 01 8000 519995

Tel.: (57)-(1) 883 3555 Cel.: 311 259 9194,
industria@brinsa.com.co - www.brinsaquimica.com.co




